See the notice on TED website

322543-2026 - Sutaz

Nemecko — Fasadne prace — Neubau Bauhof Grimma; Fassadenbau

OJ S 90/2026 11/05/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim -
Oznamenie o zmene

Prace
1. Kupujuci
1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Stadtverwaltung Grimma
E-mail: vergabe@grimma.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Miestny organ
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby
2. Postup
21. Postup
Nazov: Neubau Bauhof Grimma; Fassadenbau
Opis: Fachlos - Fassadenbau Hallen/Sektionaltore
Identifikator postupu: 9d00ae83-c7a2-4e72-8b8f-d57908d4f161
Interny identifikator: 2026-13-0028
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie
21.1. Ugel

Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45443000 Fasadne prace

2.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Grimma
PSC: 04668
NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Leipzig (DED52)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: Das Angebot/der Teilnahmeantrag ist ausschlief3lich Uber die Plattform
eVergabe.de (Bietercockpit) und nur in der dort vorgegebenen elektronischen Form (nicht per
E-Mail und nicht in Papierform!) und mit dem von der Auftraggeberin vorgegebenen Inhalt
einzureichen. Die Kommunikation zu Verfahren, bspw. samtliche Informationen tber
Anderungen der Bekanntmachungen und/oder Vergabeunterlagen sowie alle nach der
Angebotsoffnung folgenden notwendigen Informationen werden Uber eVergabe.de bzw. das
Bietercockpit bereitgestellt. Alle geforderten Nachweise bzw. Angaben sind, sofern nicht
anders beschrieben, mit dem Angebot vorzulegen.
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Doévody na vyluéenie
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Zdroje dovodov na vylucenie: Oznamenie, Sutazny podklad

Podobna situacia ako upadok podla vnutro$tatneho prava: Es gelten die Regelungen der §§
123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der Verhaltnismafigkeit beachtet.

Korupcia: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den
fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Ugast v zlogineckej organizacii: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff.
VOBY/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit
beachtet.

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.

PoruSenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Es gelten die Regelungen der §§
123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Pranie Spinavych pefiazi alebo financovanie terorizmu: Es gelten die Regelungen der §§ 123
ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz
der Verhaltnismafigkeit beachtet.

Podvod: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den
fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff.
GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der
VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Platobna neschopnost: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A.
Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismafRigkeit beachtet.
Porusenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff.
GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgriunden wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit beachtet.

Aktiva spravované likvidatorom: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff.
VOBY/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit
beachtet.

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost predlozit poZzadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Es gelten die Regelungen
der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Es gelten die Regelungen der §§
123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der Verhaltnismafigkeit beachtet.

Priama alebo nepriama uc€ast na priprave tohto postupu obstaravania: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrunden wird der Grundsatz der Verhaltnismaligkeit beachtet.

Zavazné odborné pochybenie: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff.
VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit
beachtet.

Pred€asné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrunden wird der Grundsatz der Verhaltnismaligkeit beachtet.

Porusenie povinnosti v oblasti socialneho prava: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff.
GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgriunden wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit beachtet.
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PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Es gelten die Regelungen der
§§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgriinden wird der
Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Pozastavené podnikatelské Cinnosti: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e
EU ff. VOBJ/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit beachtet.

PoruSenie povinnosti platit dane: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU
ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgriinden wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit beachtet.

Teroristicke trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.

PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutro$tatnych dévodov vyluc€enia:

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0000
Nazov: Neubau Bauhof Grimma; Fassadenbau
Opis: Lieferung und Montage von einschaligen Fassaden aus Wandriegeln und Wellprofiltafeln
(Stahl) fur 2 Hallen, Fassadenflachen jeweils ca. 400 m?. Lieferung und Montage von 17
Sektionaltoren, von Auldenttiren und Fensterbandern aus Polycarbonatverglasungen sowie 4
Dachaufstiegsleitern fur ein Betriebsgebaude mit Werkstatten und drei Hallen.
Interny identifikator: LOT-0000

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45443000 Fasadne prace

5.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Grimma
PSC: 04668
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Leipzig (DED52)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zadatia: 01/04/2027
Datum konca trvania: 31/08/2027

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
NevyzZaduje sa
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplrujuce informacie: #Besonders auch geeignet fur:selbst#,

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciefl strategického verejného obstaravania: Splnenie socialnych cielov
Opis: Eigenerklarung zur Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zur
Anderung der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 Uber restriktive MaRnahmen angesichts der

322543-2026 Page 3/7



Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren. Bei Nichtvorlage dieser
Eigenerklarungen wird das Angebot ausgeschlossen.
Podporovany socialny ciefl: Iné

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Nastroje, zavody alebo technické zariadenia
Popis vyberového kritéria: Mit Angebotsabgabe missen im Form der Eigenerklarung Angaben
Uber Ausstattung, Gerate und technische Ausristung, welche fir die Ausfihrung des Auftrags
zur Verflgung stehen, gemacht werden.

Kritérium: Priemerny ro¢ny pocet pracovnikov

Popis vyberového kritéria: Mit Angebotsabgabe mussen im Form der Eigenerklarung Angaben
Uber die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich
beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem
Leitungspersonal gemacht werden.

Kritérium: Podiel subdodavok

Popis vyberového kritéria: Mit Angebotsabgabe ist im Form der Eigenerklarung anzugeben, ob
beabsichtigt ist, Teile der Leistung von anderen Unternehmen ausflihren zu lassen. Wenn dies
so ist, ist die vorgesehene Teilleistung mittels gesonderter Anlage "VHB 235 Verzeichnis der
Leistungen/Kapazitaten anderer Unternehmen" mit Angebot anzugeben. Auf gesondertes
Verlangen des o6ffentlichen Auftraggebers missen die Angaben zur Firma, zur Eignung und zu
Ausschlussgrunden bzgl. der anderen Unternehmen mittels Eigenerklarung gemacht werden.
Der Bieter muss ungeeignete andere Unternehmen und andere Unternehmen bei denen
Ausschlussgriunde nach § 6e EU Absatz 1-6 VOB/A vorliegen auf Aufforderung des
offentlichen Auftraggebers ersetzen. Bietergemeinschaft: Mit Angebotsabgabe ist im Form der
Eigenerklarung anzugeben, ob beabsichtigt ist, die Leistung durch eine Bietergemeinschaft zu
erbringen. Wenn dies so ist, ist die gesonderter Anlage "VHB 234 Erklarung der Bieter-
/Arbeitsgemeinschaft" mit Angebot abzugeben. Eignungsleihe: Mit Angebotsabgabe ist im
Form der Eigenerklarung anzugeben, ob Kapazitaten anderer Unternehmen in Form der
Eignungsleihe genutzt werden sollen. Wenn dies so ist, ist die vorgesehene Kapazitat im Form
der Eigenerklarung anzugeben und der konkrete geforderte Eignungsnachweis ist mit
Angebotsabgabe vorzulegen. Auf gesondertes Verlangen des o6ffentlichen Auftraggebers
mussen die Angaben zur Firma, zur Eignung und zu Ausschlussgrunden bzgl. der anderen
Unternehmen mittels Eigenerklarung gemacht werden. Der Bieter muss ungeeignete andere
Unternehmen und andere Unternehmen bei denen Ausschlussgriinde nach § 6e EU Absatz 1-
6 VOB/A vorliegen auf Aufforderung des o6ffentlichen Auftraggebers ersetzen.

Kritérium: Celkovy ro€ny obrat

Popis vyberového kritéria: Mit Angebotsabgabe mussen im Form der Eigenerklarung Angaben
zum Umsatz des Unternehmens, jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefihrten Auftragen gemacht werden.

Kritérium: Registracia v relevantnom profesionalnom registri

Popis vyberového kritéria: Handwerksrolle: Mit Angebotsabgabe muss die Eintragung in die
Handwerksrolle durch Vorlage entsprechender Bescheinigungen nachgewiesen werden oder
rechtlich zulassige Grinde fur das Fehlen der Eintragung mittels Eigenerklarung dargelegt
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werden. Bieter aus anderen EU-Mitgliedsstaaten missen mit Angebotsabgabe die im
Herkunftsland einschlagigen Registereintragungen gemaf RL 2014/24/EU, Anhang Xl in
deutscher Ubersetzung vorlegen oder rechtlich zulassige Griinde fiir das Fehlen der
Bescheinigung mittels Eigenerklarung in deutscher Sprache darlegen.

Kritérium: Registracia v obchodnom registri

Popis vyberového kritéria: Mit Angebotsabgabe muss die Eintragung in das Handelsregister
entweder durch Vorlage entsprechender Bescheinigungen oder durch Angabe des
Handelsregisters und der Registernummer im Form der Eigenerklarung nachgewiesen werden
oder rechtlich zulassige Grunde fur das Fehlen der Handelsregistereintragung mittels
Eigenerklarung dargelegt werden. Bieter aus anderen EU-Mitgliedsstaaten missen mit
Angebotsabgabe die im Herkunftsland einschlagigen Registereintragungen gemai RL 2014/24
/EU, Anhang XI durch Vorlage entsprechender Bescheinigungen in deutscher Ubersetzung
nachweisen oder rechtlich zulassige Grinde fir das Fehlen der Bescheinigung mittels
Eigenerklarung in deutscher Sprache darlegen.

5.1.10. Kritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Nazov: Preis
Opis: Preis
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 100

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemc¢ina
Adresa sutaznych podkladov: https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-
19d1fb51d7f-75f03dd6a80f775

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povolena
Adresa na predkladanie: https://www.evergabe.de
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky kataldg: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci m6zu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 12/05/2026 13:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky ¢as,
stredoeurdpsky letny ¢as
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 52 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazZenia kupujuceho sa mozu v8etky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplnujuce informacie: Eine Nachforderung von Unterlagen erfolgt gemaR § 16a EU VOB/A.
Informacie o verejnom otvarani ponuk:
Datum otvorenia: 12/05/2026 13:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky €as, stredoeurdopsky
letny Cas
Podmienky zmluvy:
PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
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Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: Wesentliche Finanzierungs- und
Zahlungsbedingungen: gemaf VOB/B; Rechtsform der Bietergemeinschaft, an die der Auftrag
vergeben wird: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter

Elektronicka fakturacia: Povolena

Bude sa vyuZivat elektronické objednavanie: nie

Bude sa vyuzivat elektronicka platba: nie

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der
Landesdirektion Sachsen, DS Leipzig
Informacie o lehotach na preskimanie: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, kann ein
Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania:
Stadtverwaltung Grimma
Organizacia prijimajuca ziadosti o ucast: Stadtverwaltung Grimma

8. Organizacie

8.1. ORG-7001
Uradny nazov: Stadtverwaltung Grimma
Registracné Cislo: 14729160-SV01-46
Postova adresa: Markt 17
Mesto: Grimma
PSC: 04668
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Leipzig (DED52)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Vergabebiro
E-mail: vergabe@grimma.de
Telefon: +49 34379858-420
Internetova adresa: https://www.grimma.de
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca Ziadosti o u¢ast

8.1. ORG-7004
Uradny nazov: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen,
DS Leipzig
Registracné Cislo: ohne
Postova adresa: Braustralie 2
Mesto: Leipzig
PSC: 04107
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Krajina: Nemecko
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E-mail: vergabekammer@lds.sachsen.de
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-7005
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

10. Zmena
Verzia prechadzajuceho oznamenia, ktora sa ma upravit

15502445-253b-4d84-a2e2-040d77f844fb-01
Hlavny dévod zmeny

Aktualizované informacie
Opis

Anderung der Bauzeit

10.1. Zmena
Identifikator oddielu: LOT-0000

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: c6df6feb-e455-477e-9fef-bdb310a28c1f - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 07/05/2026 15:06:19 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny ¢as

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 322543-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 90/2026

Datum uverejnenia: 11/05/2026
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